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1 Angaben zur Dokumentation

1.1 Zu dieser Dokumentation

* Lesen Sie vor Inbetriebnahme diese Dokumentation durch. Dies ist

Voraussetzung fiir sicheres Arbeiten und stérungsfreie Handhabung.

Beachten Sie die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser Dokumentation

und auf dem Produkt.

* Bewahren Sie die Bedienungsanleitung immer am Produkt auf und geben
Sie es nur mit dieser Anleitung an andere Personen weiter.

1.2 Zeichenerklarung
1.2.1 Warnhinweise

Warnhinweise warnen vor Gefahren im Umgang mit dem Produkt. Folgende
Signalworter werden verwendet:

/Al GEFAHR
GEFAHR !

» Fur eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Kdrperverletzun-
gen oder zum Tod fihrt.

A WARNUNG ___|

WARNUNG !
» Fir eine méglicherweise drohende Gefahr, die zu schweren Kdrperverlet-
zungen oder zum Tod fiihren kann.

A\ VORSICHT

VORSICHT !

» Fir eine méglicherweise gefahrliche Situation, die zu leichten Kérperver-
letzungen oder zu Sachschéden fiihren kann.

1.2.2 Symbole in der Dokumentation
Folgende Symbole werden in dieser Dokumentation verwendet:

Vor Benutzung Bedienungsanleitung lesen

Anwendungshinweise und andere niitzliche Informationen

Umgang mit wiederverwertbaren Materialien

N

HBO

S

Elektrogerate und Akkus nicht in den Hausmdill werfen

X

1.2.3 Symbole in Abbildungen
Folgende Symbole werden in Abbildungen verwendet:

Diese Zahlen verweisen auf die jeweilige Abbildung am Anfang die-
ser Anleitung
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Die Nummerierung gibt eine Abfolge der Arbeitsschritte im Bild wie-
der und kann von den Arbeitsschritten im Text abweichen

!

Positionsnummern werden in der Abbildung Ubersicht verwendet
und verweisen auf die Nummern der Legende im Abschnitt Produkt-
tibersicht

Dieses Zeichen soll ihre besondere Aufmerksamkeit beim Umgang
mit dem Produkt wecken.

13
1.3.1

Produktabhidngige Symbole
Symbole am Produkt

Folgende Symbole werden am Produkt verwendet:

no | Bemessungsleerlaufdrehzahl
min | Umdrehung pro Minute

v | Volt

== | Gleichstrom

4T | Schlagbohren

% |Bohren ohne Schlag

= | Rechts-/Linkslauf

m Drahtlose Dateniibertragung
1.4 Produktinformationen

=T™ =1 Produkte sind fiir den professionellen Benutzer bestimmt und
dirfen nur von autorisiertem, eingewiesenem Personal bedient, gewartet
und instand gehalten werden. Dieses Personal muss speziell tiber die auf-
tretenden Gefahren unterrichtet sein. Vom Produkt und seinen Hilfsmitteln
kénnen Gefahren ausgehen, wenn sie von unausgebildetem Personal un-
sachgemaB behandelt oder nicht bestimmungsgemaB verwendet werden.

Typenbezeichnung und Seriennummer sind auf dem Typenschild angege-

ben.

2
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» Ubertragen Sie die Seriennummer in die nachfolgende Tabelle. Die

Produktangaben benétigen Sie bei Anfragen an unsere Vertretung oder
Servicestelle.

Produktangaben

[m]31[=] [=]3][x]

E -— : l | I

Wi s

SF 14-A SFH 14-A

Bohrschrauber SF 14-A| SFH 14-A
Generation: 01
Serien-Nr.:

1.5 Konformitatserklarung

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass das hier beschriebene Produkt
mit den geltenden Richtlinien und Normen Ubereinstimmt. Ein Abbild der
Konformitétserklarung finden Sie am Ende dieser Dokumentation.

Die Technischen Dokumentationen sind hier hinterlegt:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916
Kaufering, DE

2  Sicherheit

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Be-
bilderungen und technischen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden Anwei-
sungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft
auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,,Elektrowerkzeug“ be-
zieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf
akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).
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Arbeitsplatzsicherheit

>

v

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung
oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unfallen fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefidhrdeter
Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kdnnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle tber
das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

>

v

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise verdndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflichen wie von
Rohren, Heizungen, Herden und Kiihischrinken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr Kdrper geerdet
ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nidsse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektro-
werkzeug zu tragen, aufzuhidngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschlussleitung fern von Hitze,
Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder
verwickelte Anschlussleitungen erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden
Sie nur Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fir den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungsleitung verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der
Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

>

4

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie
kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen flhren.
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Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutz-
brille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von Verlet-
zungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern
Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger
am Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet an der Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fuihren.
Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch
kénnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von
sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kdénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden
kénnen, vergewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht
iiber die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn
Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut
sind. Achtloses Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schweren
Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

>

v

v

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das da-
fiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie
einen abnehmbaren Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerat weglegen. Diese VorsichtsmaB-
nahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.
Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reich-
weite von Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das Geréat be-
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nutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen
nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn Sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Zubeho6r mit Sorgfalt. Kontrol-
lieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen Sie be-
schédigte Teile vor dem Einsatz des Geriétes reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgféltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fuhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen flr andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.

Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere Bedienung
und Kontrolle des Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

>

v

v

v

Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf, die vom Hersteller
empfohlen werden. Fir ein Ladegerat, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektro-
werkzeugen. Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen
und Brandgefahr fiihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Négeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
stianden, die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten.
Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem Akku austreten.
Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zuséatzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflussigkeit
kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fuhren.

Benutzen Sie keinen beschéadigten oder veranderten Akku. Bescha-
digte oder veranderte Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten und
zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen
aus. Feuer oder Temperaturen tiber 130 °C (265 °F) kénnen eine Explosion
hervorrufen.
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Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku
oder das Akkuwerkzeug niemals auBBerhalb des in der Betriebsanlei-
tung angegebenen Temperaturbereichs. Falsches Laden oder Laden
auBerhalb des zugelassenen Temperaturbereichs kann den Akku zersto-
ren und die Brandgefahr erhéhen.

Service

>

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Geréates erhalten bleibt.

Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Sdmtliche Wartung von Akkus
sollte nur durch den Hersteller oder bevoliméchtigte Kundendienststellen
erfolgen.

2.2 Sicherheitshinweise fiir Bohrmaschinen
Sicherheitshinweise bei Verwendung langer Bohrer

>

v

Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer hoheren Drehzahl als der fiir
den Bohrer maximal zuldssigen Drehzahl. Bei hoheren Drehzahlen
kann sich der Bohrer leicht verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem
Werkstlck frei drehen kann, und zu Verletzungen fiihren.

Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit niedriger Drehzahl und
wiahrend der Bohrer Kontakt mit dem Werkstiick hat. Bei hdheren
Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht verbiegen, wenn er sich ohne
Kontakt mit dem Werkstuck frei drehen kann, und zu Verletzungen flihren.
Uben Sie keinen iibermaBigen Druck und nur in Langsrichtung zum
Bohrer aus. Bohrer kdnnen verbiegen und dadurch brechen oder zu
einem Verlust der Kontrolle und zu Verletzungen fiihren.

2.3 Zusatzliche Sicherheitshinweise Schrauber

Sicherheit von Personen

>
>
>

v

Benutzen Sie das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand.
Nehmen Sie niemals Manipulationen oder Veranderungen am Gerét vor.
Benutzen Sie mit dem Gerat gelieferte Zusatzhandgriffe. Der Verlust der
Kontrolle kann zu Verletzungen fuhren.

Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen an den vorgesehenen
Handgriffen fest. Halten Sie die Handgriffe trocken und sauber.
Vermeiden Sie die Beriihrung rotierender Teile - Verletzungsgefahr!

» Tragen Sie wahrend des Einsatzes des Gerates eine geeignete Schutz-

brille, Schutzhelm, Gehdrschutz, Schutzhandschuhe und einen leichten
Atemschutz.

Tragen Sie auch beim Werkzeugwechsel Schutzhandschuhe. Das Berih-
ren des Einsatzwerkzeuges kann zu Schnittverletzungen und Verbrennun-
gen fihren.

Verwenden Sie einen Augenschutz. Absplitterndes Material kann Koérper
und Augen verletzen.
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» Klaren Sie vor Arbeitsbeginn die Gefahrenklasse des beim Arbeiten ent-
stehenden Staubguts ab. Verwenden Sie einen Baustaubsauger mit
einer offiziell zugelassenen Schutzklassifizierung, die lhren lokalen Staub-
schutzbestimmungen entspricht. Staub von Materialien wie bleihaltigem
Anstrich, einigen Holzarten, Beton/Mauerwerk/Gestein die Quarze enthal-
ten und Mineralien sowie Metall kdnnen gesundheitsschéadlich sein.

» Sorgen Sie flr gute Bellftung des Arbeitsplatzes und tragen Sie gegebe-
nenfalls eine Atemschutzmaske, welche fiir den jeweiligen Staub geeignet
ist. BerUhren oder Einatmen von Staub kdnnen allergische Reaktionen
und/oder Atemwegserkrankungen des Benutzers oder in der Néhe be-
findlicher Personen hervorrufen. Bestimmter Staub wie Eichen- oder
Buchenstaub gelten als krebserzeugend, besonders in Verbindung mit
Zusatzstoffen zur Holzbehandlung (Chromat, Holzschutzmittel). Asbest-
haltiges Material darf nur von Fachleuten gehandhabt werden.

» Machen Sie Arbeitspausen und Ubungen zur besseren Durchblutung lhrer
Finger. Bei langeren Arbeiten kann es durch Vibrationen zu Stérungen an
BlutgefaBen oder des Nervensystems an Fingern, Handen oder Handge-
lenken kommen.

Elektrische Sicherheit

» Prifen Sie den Arbeitsbereich vor Arbeitsbeginn auf verdeckt liegende
elektrische Leitungen, Gas und Wasserrohre. AuBenliegende Metallteile
am Gerat kdnnen einen elektrischen Schlag verursachen, wenn Sie
versehentlich eine Stromleitung beschédigen.

Sorgfaltiger Umgang und Gebrauch von Elektrowerkzeugen

» Schalten Sie das Elektrowerkzeug sofort aus, wenn das Werkzeug blo-
ckiert. Das Gerat kann seitlich auslenken.

» Warten Sie, bis das Elektrowerkzeug zum Stillstand gekommen ist, bevor
Sie es ablegen.

2.4 Sorgfaltiger Umgang und Gebrauch von Akkus

» Beachten Sie die besonderen Richtlinien fir Transport, Lagerung und
Betrieb von Li-lon-Akkus.

» Halten Sie Akkus von hohen Temperaturen, direkter Sonneneinstrahlung
und Feuer fern.

» Die Akkus dirfen nicht zerlegt, gequetscht, Uber 80°C erhitzt oder
verbrannt werden.

» Verwenden oder laden Sie keine Akkus, die einen Schlag erhalten haben,
aus Uber einem Meter fallen gelassen worden oder anderweitig beschadigt
sind. Kontaktieren Sie in diesem Fall immer ihren Hilti Service.

» Wenn der Akku zu hei zum Anfassen ist, kann er defekt sein. Stellen Sie
das Produkt an einen nicht brennbaren Ort mit ausreichender Entfernung
zu brennbaren Materialien, wo er beobachtet werden kann und lassen Sie
ihn abkihlen. Kontaktieren Sie in diesem Fall immer ihren Hilti Service.
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3  Beschreibung

3.1 Produktiibersicht

© ® 6 66

@
®

@ Schnellspannbohrfutter @ Typenschild
@ Einstellring fiir Drehmoment Handgriff
und Bohren ® Girtelhaken (optional)
(® Seitenhandgriff Akku-Ladezustandsanzeige
@ Steuerschalter () Entriegelungstaste mit Zu-
(® Rechts-/Linkslauf-Umschalter satzfunktion Aktivierung der
mit Einschaltsperre Ladezustandsanzeige
(® Gangschalter
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3.2 BestimmungsgemaBe Verwendung
SF 14-A
Der SF 14-A ist ein handgefuhrter akkubetriebener Bohrschrauber. Er ist
zum Eindrehen und Lésen von Schrauben und zum Bohren in Stahl, Holz
und Kunststoff bestimmt.
SFH 14-A
Der SFH 14-A ist ein handgefiihrter akkubetriebener Bohrschrauber. Er ist
zum Eindrehen und Ldsen Er ist zum Bohren in Stahl, Holz und Kunststoff,
zum Schlagbohren in Leichtbeton und Mauerwerk sowie zum Eindrehen
und L&sen von Schrauben bestimmt.
Verwenden Sie fir dieses Produkt nur die Hilti Li-lon-Akkus der Typen-
reihe B14.
» Verwenden Sie fur diese Akkus nur die Hilti Ladegerate der C4/36-Reihe.

v

3.3 Uberlast- und Uberhitzungsschutz

Das Gerat ist mit einem elektronischen Uberlastschutz und Uberhitzungs-
schutz ausgeriistet. Bei Uberlastung oder Uberhitzung wird das Gert au-
tomatisch abgeschaltet. Wird der Steuerschalter losgelassen und wieder
gedrickt, kann es zu Einschaltverzégerungen (Abkiihlphasen des Gerétes)
kommen.

ﬂ Uberlast oder Uberhitzung werden nicht durch die Ladezustandsanzeige
signalisiert.

3.4 Anzeige des Li-lon-Akkus

Der Ladezustand des Li-lon-Akkus und Stérungen des Gerétes werden tber
die Anzeige des Li-lon-Akkus signalisiert. Der Ladezustand des Li-lon-Akkus
wird nach Antippen einer der beiden Akku-Entriegelungstasten angezeigt.

Zustand Bedeutung

4 LED leuchten. Ladezustand: 75 % bis 100 %
3 LED leuchten. Ladezustand: 50 % bis 75 %
2 LED leuchten. Ladezustand: 25 % bis 50 %
1 LED leuchtet. Ladezustand: 10 % bis 25 %

1 LED blinkt, Gerat ist funktionsbe- | Ladezustand: < 10 %
reit.
1 LED blinkt, Gerét ist nicht funkti- | Akku ist Gberhitzt oder vollstandig
onsbereit. entladen.

4 LED blinken, Gerat ist nicht funkti- | Geréat ist Uiberlastet oder Gberhitzt.
onsbereit.

10 Deutsch
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ﬂ Bei betatigtem Steuerschalter und bis zu 5 Sekunden nach dem Loslas-
sen des Steuerschalters ist die Abfrage des Ladezustandes nicht még-
lich.

Bei blinkenden LEDs der Anzeige des Akkus beachten Sie bitte die
Hinweise im Kapitel Hilfe bei Stérungen.

3.5 Lieferumfang
Bohrschrauber, Seitenhandgriff, Bedienungsanleitung.

ﬂ Von uns freigegebene Ersatzteile, Verbrauchsmaterialien und Zu-
behér fur Ihr Produkt finden Sie in Ihrem Hilti Center oder unter:
www.hilti.group

4  Technische Daten

4.1 Technische Daten

SF 14-A SFH 14-A
Bemessungsspannung 14,4V 14,4V
Gewicht 2,3 kg 2,4 kg
Drehzahl 1. Gang 0/min ... 0/min ...

400/min 400/min
Drehzahl 2. Gang 0/min ... 0/min ...

1.300/min 1.300/min
Drehzahl 2. Gang 0/min ... 0/min ...

2.250/min 2.250/min
Drehmoment 2Nm ... 2Nm ...

12 Nm 12 Nm
Schlagzahl bei Bohren im 3. Gang o/e 40.500/min
Schlagbohren in Mauerwerk (max. o/e 4 mm ...
Lange 100 mm) 12 mm
Umgebungstemperatur bei Betrieb -17°C ... -17°C ...

60 °C 60 °C
Lagertemperatur -20°C ... -20°C ...

70 °C 70°C
4.2 Akku
Akkubetriebsspannung 14,4V
Umgebungstemperatur bei Betrieb -17°C ... 60 °C
Lagertemperatur -20°C ... 40°C
Akkutemperatur bei Ladebeginn -10°C ... 45°C
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4.3 Gerduschinformation und Schwingungswerte ermittelt entspre-
chend EN 60745

Die in diesen Anweisungen angegebenen Schalldruck- und Schwingungs-
werte sind entsprechend einem genormten Messverfahren gemessen wor-
den und kdnnen fur den Vergleich von Elektrowerkzeugen miteinander ver-
wendet werden. Sie eignen sich auch fiir eine vorlaufige Einschatzung der
Expositionen. Die angegebenen Daten reprasentieren die hauptsachlichen
Anwendungen des Elektrowerkzeuges. Wenn allerdings das Elektrowerk-
zeug fir andere Anwendungen, mit abweichenden Einsatzwerkzeugen oder
ungenltgender Wartung eingesetzt wird, kénnen die Daten abweichen. Dies
kann die Expositionen tUber den gesamten Arbeitszeitraum deutlich erhdhen.
Fir eine genaue Abschatzung der Expositionen sollten auch die Zeiten be-
riicksichtigt werden, in denen das Geréat abgeschaltet ist oder zwar lauft, aber
nicht tatsachlich im Einsatz ist. Dies kann die Expositionen Giber den gesam-
ten Arbeitszeitraum deutlich reduzieren. Legen Sie zusatzliche Sicherheits-
maBnahmen zum Schutz des Bedieners vor der Wirkung von Schall und/oder
Schwingungen fest wie zum Beispiel: Wartung von Elektrowerkzeug und Ein-
satzwerkzeugen, Warmhalten der Hande, Organisation der Arbeitsablaufe.

SF 14-A SFH 14-A
Typischer A-bewerteter Schallleistungs- | 86 dB 102 dB
pegel
Typischer A-bewerteter Emissions- 75 dB 91 dB
Schalldruckpegel
Unsicherheit fiir die genannten Schall- |3 dB 3dB
pegel
Schwingungsemissionswert Schrauben | 2,5 m/s? 2,5 m/s?
(an)
Unsicherheit (K,) 1,5 m/s? 1,5 m/s?
Schlagbohren in Mauerwerk (max. o/e 4 mm ...
Lange 100 mm) 12 mm
Unsicherheit (K) 1,5 m/s? 1,5 m/s?
Schwingungsemissionswert fiir Bohren | 2,5 m/s? 2,5 m/s?
in Metall (a, o)
Unsicherheit (K) 1,5 m/s? 1,5 m/s?
12 Deutsch
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5  Arbeitsvorbereitung

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unbeabsichtigter Anlauf!

» Stellen Sie vor dem Einsetzen des Akkus sicher, dass das dazugehdrende
Produkt ausgeschaltet ist.

» Entfernen Sie den Akku, bevor Sie Geréateeinstellungen vornehmen oder
Zubehorteile wechseln.

Beachten Sie die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser Dokumentation
und auf dem Produkt.

5.1 Akku laden

1. Lesen Sie vor dem Laden die Bedienungsanleitung des Ladegerétes.

2. Achten Sie darauf, dass die Kontakte von Akku und Ladegerat sauber
und trocken sind.

3. Laden Sie den Akku in einem zugelassenen Ladegerét.

5.2 Akku einsetzen

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Kurzschluss oder herunterfallenden Akku!

» Stellen Sie vor dem Einsetzen des Akkus sicher, dass die Kontakte des
Akkus und die Kontakte am Produkt frei von Fremdkd&rpern sind.

» Stellen Sie sicher, dass der Akku immer korrekt einrastet.

1. Laden Sie den Akku vor der ersten Inbetriebnahme vollstéandig auf.

2. Setzen Sie den Akku in die Geratehalterung ein, bis er horbar einrastet.

3. Kontrollieren Sie den sicheren Sitz des Akkus.

5.3 Akku entfernen

1. Driicken Sie die Entriegelungs-Tasten des Akkus.
2. Ziehen Sie den Akku aus der Geréatehalterung.

Deutsch 13
Printed: 02.05.2019 | Doc-Nr: PUB / 5071599/ 000/ 04



L5

5.4 Seitenhandgriff einstellen

ﬂ. .ﬂ 1
/)

» Stellen Sie den Seitenhandgriff in die gewiinschte Position ein.

5.5 Giirtelhaken montieren (optional)

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch herunterfallende Elektrowerkzeuge!

» Kontrollieren Sie vor Arbeitsbeginn, dass der Girtelhaken sicher befestigt
ist.

Mit dem Gurtelhaken kénnen Sie geeignete Elektrowerkzeuge am Giirtel
korpernah befestigen. Er kann fir rechts- und linksseitiges Tragen montiert
werden.

14 Deutsch
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1. Entnehmen Sie den Akku aus dem Elektrowerkzeug.
2. Befestigen Sie den Gurtelhaken mit 2 Schrauben am FuB des Elektro-
werkzeugs.
3. Kontrollieren Sie den sicheren Halt von Giirtelhaken und Elektrowerkzeug.

5.6 Einsatzwerkzeug einsetzen

1. Stellen Sie den Rechts-/Linkslauf-Umschalter in Mittelstellung oder tren-
nen Sie den Akku vom Gerat.

2. Prifen Sie, ob das Einsteckende des Einsatzwerkzeuges sauber ist. Falls
erforderlich reinigen Sie das Einsteckende.

3. Offnen Sie das Schnellspannbohrfutter.

4. Fihren Sie das Einsatzwerkzeug in das Schnellspannbohrfutter ein und
drehen Sie das Schnellspannbohrfutter fest, bis ein mehrmaliges mecha-
nisches Klicken zu horen ist.

5. Uberpriifen Sie den sicheren Halt des Einsatzwerkzeuges.

6 Bedienung

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Kurzschluss oder herunterfallenden Akku!

» Stellen Sie vor dem Einsetzen des Akkus sicher, dass die Kontakte des
Akkus und die Kontakte am Produkt frei von Fremdkdérpern sind.

» Stellen Sie sicher, dass der Akku immer korrekt einrastet.

Beachten Sie die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser Dokumentation
und auf dem Produkt.
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6.1 Gang wahlen

<@l

» Wahlen Sie durch Einstellung der beiden Gangwahlischalter den ge-
wiinschten Gang.

6.2 Rechts-/Linkslauf einstellen

ﬂ Eine Sperre verhindert das Umschalten bei laufendem Motor.
In der Mittelstellung ist der Steuerschalter blockiert (Einschaltsperre).

ol @l

» Stellen Sie den Rechts-/Linkslauf-Umschalter auf die gewilinschte Dreh-
richtung ein.

6.3 Einschalten

» Driicken Sie auf den Steuerschalter.

ﬂ Je nach Eindricktiefe des Steuerschalters kann die Drehzahl stufen-
los bis zur maximalen Drehzahl eingestellt werden.

6.4 Schrauben

1. Stellen Sie am Einstellring fir Drehmoment und Funktion das erforderliche
Drehmoment ein.

16 Deutsch
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2. Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-Umschalter die gewiinschte Dreh-
richtung ein.

6.5 Bohren

1. Stellen Sie den Einstellring flir Drehmoment und Funktion auf das Sym-
bol 4.

2. Stellen Sie den Rechts-/Linkslauf-Umschalter auf Rechtslauf.

3. Schalten Sie den Bohrschrauber ein. — Seite 16

6.6 Schlagbohren 4T
SFH 14-A

1. Stellen Sie den Einstellring auf die Funktion "Schlagbohren" 4T .
2. Schalten Sie den Bohrschrauber ein. — Seite 16

6.7 Ausschalten
» Lassen Sie den Steuerschalter los.

6.8 Einsatzwerkzeug herausnehmen

1. Stellen Sie den Rechts-/Linkslauf-Umschalter in Mittelstellung oder tren-
nen Sie den Akku vom Gerat.

2. Offnen Sie das Schnellspannbohrfutter.

3. Ziehen Sie das Einsatzwerkzeug aus dem Schnellspannbohrfutter.

7  Pflege und Instandhaltung
A| WARNUNG
Verletzungsgefahr bei eingestecktem Akku !

» Entnehmen Sie vor allen Pflege- und Instandhaltungsarbeiten immer den
Akku!

Pflege des Gerates

* Fest anhaftenden Schmutz vorsichtig entfernen.

» Liftungsschlitze vorsichtig mit einer trockenen Birste reinigen.

* Gehé&use nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Keine sili-
konhaltigen Pflegemittel verwenden, da diese die Kunststoffteile angreifen
kdénnen.

Pflege der Li-lonen Akkus

* Akku sauber und frei von Ol und Fett halten.

* Gehé&use nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Keine sili-

konhaltigen Pflegemittel verwenden, da diese die Kunststoffteile angreifen

kénnen.

Eindringen von Feuchtigkeit vermeiden.
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Instandhaltung

* RegelméBig alle sichtbaren Teile auf Beschadigungen und die Bedienele-
mente auf einwandfreie Funktion prifen.

* Bei Beschadigungen und/oder Funktionsstérungen das Produkt nicht
betreiben. Sofort vom Hilti Service reparieren lassen.

* Nach Pflege- und Instandhaltungsarbeiten alle Schutzeinrichtungen an-
bringen und auf Funktion prifen.

ﬂ Verwenden Sie fir einen sicheren Betrieb nur original Ersatzteile und
Verbrauchsmaterialien. Von uns freigegebene Ersatzteile, Verbrauchs-
materialien und Zubehér fir Ihr Produkt finden Sie in Ihrem Hilti Store
oder unter: www.hilti.group.

8 Transport und Lagerung von Akku-Geraten

Transport

A\ VORSICHT

Unbeabsichtigter Anlauf beim Transport !

» Transportieren Sie ihre Produkte immer ohne eingesetzte Akkus!

» Akkus entnehmen.

» Akkus nie in loser Schiittung transportieren.

» Nach langerem Transport Gerét und Akkus vor Gebrauch auf Beschéadi-
gung kontrollieren.

Lagerung

/N VORSICHT

Unbeabsichtigte Beschadigung durch defekte oder auslaufende Akkus !

» Lagern Sie ihre Produkte immer ohne eingesetzte Akkus!

Geréat und Akkus mdglichst kihl und trocken lagern.

Akkus nie in der Sonne, auf Heizungen, oder hinter Glasscheiben lagern.
Gerat und Akkus unzuganglich fiir Kinder und unbefugte Personen lagern.
Nach langerer Lagerung Gerat und Akkus vor Gebrauch auf Beschadigung
kontrollieren.

vYvey

9  Hilfe bei Storungen

Bei Stérungen, die nicht in dieser Tabelle aufgefihrt sind oder die Sie nicht
selbst beheben kdnnen, wenden Sie sich bitte an unseren Hilti Service.

9.1 Hilfe bei Stérungen

Storung Mogliche Ursache Loésung

Gerat funktioniert Akku nicht komplett » Rasten Sie den Akku

nicht. eingesteckt. mit hérbarem Doppel-
Klick ein.

18 Deutsch
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Stoérung

Mégliche Ursache

Lésung

Gerat funktioniert
nicht.

Akku ist entladen.

» Wechseln Sie den
Akku und laden Sie
den leeren Akku auf.

Gerét funktioniert
nicht und alle vier
LEDs blinken.

Gerat kurzzeitig Uberlas-
tet.

Lassen Sie den Steu-
erschalter los und
betétigen Sie ihn er-
neut.

v

Uberhitzungsschutz hat
angesprochen.

Lassen Sie das Geréat
abklhlen. Reinigen
Sie die Luftungs-
schlitze.

v

Gerét funktioniert
nicht und eine LED
blinkt.

Akku ist entladen.

Wechseln Sie den
Akku und laden Sie
den leeren Akku auf.

v

Akku zu heiB oder zu
kalt.

v

Bringen Sie den
Akku auf empfohlene
Arbeitstemperatur.

Ein-/Ausschalter
lasst sich nicht
driicken bzw. ist

Rechts-/Linkslauf-
Umschalter ist in
Mittelstellung.

Driicken Sie den
Rechts-/Linkslauf-
Umschalter nach links

v

blockiert. oder rechts.
Akku wird schneller | Sehr niedrige Umge- » Lassen Sie den Akku
leer als Ublich. bungstemperatur. sich langsam auf

Raumtemperatur er-
warmen.

Akku rastet nicht mit
hérbarem Doppel-
Klick ein.

Rastnasen am Akku
verschmutzt.

v

Reinigen Sie die Ras-
tennasen und rasten
Sie den Akku ein.
Wenn das Problem
weiter besteht, dann
suchen Sie den Hilti
Service auf.

Starke Hitzeentwick-
lung im Gerat oder
Akku.

Gerét ist Uberlastet (An-
wendungsgrenze Uber-
schritten).

Beachten Sie vor
allen Arbeiten die
Leistungsangaben
ihres Produkts. Siehe
Technische Daten.

v

Kein Schlag.

Funktion am Einstellring
ist nicht korrekt einge-
stellt.

Stellen Sie den Ein-
stellring auf die Funk-
tion "Schlagbohren"

iT.

v
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9.2 Entsorgung

& Hilti Gerate sind zu einem hohen Anteil aus wiederverwertbaren Materia-
lien hergestellt. Voraussetzung fiir eine Wiederverwertung ist eine sachge-
maBe Stofftrennung. In vielen Landern nimmt Hilti Ihr Altgerat zur Verwer-
tung zuriick. Fragen Sie den Hilti Kundenservice oder lhren Verkaufsberater.
Akkus entsorgen

Durch unsachgeméBe Entsorgung von Akkus kdnnen Gesundheitsgefahr-
dungen durch austretende Gase oder Flissigkeiten entstehen.

» Versenden oder verschicken Sie keine beschédigten Akkus!

» Decken Sie die Anschliisse mit einem nicht leitfahigen Material ab, um
Kurzschlisse zu vermeiden.

Entsorgen Sie Akkus so, dass sie nicht in die Hande von Kindern gelangen
kénnen.

Entsorgen Sie den Akku in Ihrem Hilti Store oder wenden Sie sich an ihr
zustandiges Entsorgungsunternehmen.

v

v

?; » Werfen Sie Elektrowerkzeuge, Elektronische Gerate und Akkus nicht
in den Hausm(ll!

10 RoOHS (Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung ge-
fahrlicher Stoffe)

Unter folgenden Links finden Sie die Tabelle geféhrlicher Stoffe:
gr.hilti.com/r4905.

Einen Link zur RoHS-Tabelle finden Sie am Ende dieser Dokumentation als
QR-Code.

11 Herstellergewahrleistung

» Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu den Garantiebedingungen an lhren
lokalen Hilti Partner.
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